
We know  
everything 
about life

SGGW

Wiemy 
wszystko 
o życiu

 w SGGW



Modernity 
and tradition
Nowoczesność  
i tradycja



SGGW is a modern 
university with over 
200 years of tradition

1816 –
Institute of Agronomy in 
Marymont

1918 –
renamed the Warsaw 
University of Life Sciences

Wydział Ogrodnictwa 
i Biotechnologii

Jan Kowalski
jan_kowalski@sggw.edu.pl

SGGW nowoczesna 
uczelnia z 200-letnią 
tradycją

1816 –
Instytut Agronomiczny  
w Marymoncie

1918 –
nadanie nazwy Szkoła 
Główna Gospodarstwa 
Wiejskiego w Warszawie
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1 500
teaching rooms

14 
faculties

16 
scientific institutes

8 
research and 
development centers

1 200
lecturers

40 
BA and MA 
programmes 

1 100
international students

43
postgraduate 
programmes

457
agreements with univer-
sities and scientific insti-
tutions all over the world

16 000
students
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1500
pomieszczeń 
dydaktycznych

14 
 wydziałów

16 
instytutów naukowych

8 
centrów badawczo - 
rozwojowych

1 200
nauczycieli 
akademickich

40 
kierunków studiów 

1 100
studentów 
zagranicznych

43
programy studiów 
podyplomowych

457
umów z uczelniami 
i instytucjami naukowymi 
z całego świata

16 000
studentów



*Perspektywy 2020 Ranking of Higher Education Institutions

SGGW is classified in the most prestigious 
international university rankings: THE Times 
Higher Education, Shanghai Ranking, QS World 
Universities Rankings, Webometrics Ranking 
of World Universities.

1st place 
landscape architecture, 
veterinary science and 
agriculture and forestry

2nd place 
dietetics and nutrition 
and food studies 

THE BEST 
AGRICULTURAL 
AND LIFE SCIENCES 
UNIVERSITY IN POLAND*

*Ranking szkół wyższych Perspektywy 2020

SGGW jest klasyfikowana w najbardziej 
prestiżowych międzynarodowych rankingach 
uczelni: THE Times Higher Education, Shanghai 
Ranking, QS World Universities Rankings, 
Webometrics Ranking of World Universities

1. miejsce 
architektura krajobrazu, 
weterynaria oraz 
kierunki rolnicze i leśne

2. miejsce 
dietetyka oraz kierunki 
o żywieniu i żywności 

NAJLEPSZA UCZELNIA 
PRZYRODNICZO-
ROLNICZA W POLSCE*
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The Warsaw University of 
Life Sciences is not only 
a university, but also an 
important centre for science 
and research. Modern, well-
equipped laboratories and 
workshops, specialised 
research centers, and the 
presence of distinguished 
experts make us a centre for 
world-class education and 
scientific research.
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Szkoła Główna Gospodarstwa 
Wiejskiego to nie tylko 
uczelnia, ale też ważny 
ośrodek naukowo-badawczy. 
Nowoczesne, doskonale 
wyposażone pracownie 
i laboratoria, specjalistyczne 
centra badawcze oraz obecność 
wybitnych ekspertów pozwalają 
na kształcenie i prowadzenie 
badań naukowych na 
światowym poziomie.
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In addition to the main campus in Warsaw, the 
Warsaw University of Life Sciences has numerous 
local units that enable research and experimental 
work, practices and field exercises.

Thanks to the excellent infrastructure, employees 
and students can gain experience and conduct 
research at the highest world level.

Practice and Experience
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SGGW oprócz głównego kampusu w Warszawie 
posiada liczne jednostki zamiejscowe, które 
umożliwiają prowadzenie prac badawczych 
i doświadczalnych, praktyk i ćwiczeń terenowych.

Dzięki doskonałej infrastrukturze pracownicy 
i studenci mogą zdobywać doświadczenie 
i prowadzić badania na najwyższym światowym 
poziomie. 

Praktyka i Doświadczenie
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Fields and Main Disciplines  
of research at SGGW:

Engineering and 
Technology: 
• Civil Engineering and 

Transport
• Environmental 

Engineering, Mining and 
Energy

• Information and Commu-
nication Technology

• Mechanical Engineering

Agricultural 
Sciences: 
• Agriculture and 

Horticulture
• Animal Science and 

Fisheries
• Forestry
• Nutrition and Food 

Technology
• Veterinary Science

Social Sciences: 
• Economics and Finance
• Management and Quality 

Studies
• Education
• Sociology

Science and Life 
Sciences: 
• Biological Sciences
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Dziedziny i Główne Dyscypliny, 
w których realizowane są  
w SGGW badania naukowe:

Dziedzina Nauk 
Inżynieryjno-
Technicznych: 
• Informatyka Techniczna 

i Telekomunikacja
• Inżynieria Lądowa 

i Transport
• Inżynieria Mechaniczna
• Inżynieria Środowiska, 

Górnictwo i Energetyka

Dziedzina Nauk 
Rolniczych: 
• Nauki Leśne
• Rolnictwo i Ogrodnictwo
• Technologia Żywności 

i Żywienia
• Weterynaria
• Zootechnika i Rybactwo

Dziedzina Nauk 
Społecznych: 
• Ekonomia i Finanse
• Nauki o Zarządzaniu 

i Jakości
• Pedagogika
• Nauki Socjologiczne

Dziedzina 
Nauk Ścisłych 
i Przyrodniczych: 
• Nauki Biologiczne



TeachingDydaktyka
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SGGW

Museum 
43 
postgraduate study 
programmes

40
fields of study

Doctoral
School

Open

University
Władysław Grabski 

Main  
Library

9
courses in English

BA and MA
programmes

Life sciences, technology, 
economics, veterinary 
sciences, humanities

Directions

ICA Regional 
Network
for Central and South 
Eastern Europe
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Muzeum 
SGGW

43 
kierunki studiów 
podyplomowych 

40
kierunków studiów

Szkoła 

Doktorska 
Uniwersytet 

Otwarty
Biblioteka 
Główna
im. Władysława 
Grabskiego

9
kierunków w języku 
angielskim

Studia 

I i II stopnia
Kierunki 
przyrodnicze, techniczne, 
ekonomiczne, 
weterynaryjne, 
humanistyczne

ICA Regional 
Network
for Central and South 
Eastern Europe



International 
cooperation
The Warsaw University of Life 
Sciences holds the prestigious 
position among the leading natural 
sciences universities in Europe.

Współpraca 
międzynarodowa
SGGW utrzymuje 
międzynarodowy prestiż wiodącej 
uczelni przyrodniczej w skali 
Europy
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194 SGGW researchers 

actively participated in 154 
international conferences

1 100 international 
students studying at 
SGGW

30 international teaching 
projects

1 290 SGGW students, 
doctoral students and 
employees studied abroad 
under exchange programmes

 in the academic year 
2019/2020, SGGW hosted 

18 professors from 
abroad

 SGGW institutes 

co-organised 30 
international 
conferences and 
seminars

90 international research 
projects

Erasmus+, NAWA, 
POWER, CEEPUS 
programmes

Euroleague for Life Sciences 
(ELLS)

ICA Regional Network 
for Central and South Eastern 
Europe
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194 pracowników 
naukowych SGGW 
uczestniczyło czynnie w 154 
konferencjach zagranicznych

1100 studentów 
zagranicznych studiuje 
w SGGW

30 międzynarodowych 
projektów dydaktycznych

1290 studentów, 
doktorantów i pracowników 
SGGW wyjechało za 
granicę w ramach wymiany 
uczelnianej

w roku akademickim 
2019/2020 w SGGW 

zajęcia prowadziło 18 
profesorów 
z zagranicy

instytuty SGGW 

współorganizowały 30 
konferencji i seminariów 
o randze międzynarodowej

90 międzynarodowych 
projektów badawczych

programy Erasmus+, 
NAWA, Power, Ceepus 

Euroleague for  

Life Sciences (ELLS)
ICA Regional Network 
for Central and South Eastern 
Europe



Transferring 
knowledge to 
business and 
public institutions

Transfer nauki 
do biznesu 
i współpraca 
instytucjonalna
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SGGW IS A RECOGNISED, 
CONSTANTLY 
DEVELOPING CENTRE 
FOR SCIENCE AND 
RESEARCH WITH 
STRONG SCIENTIFIC 
POTENTIAL

19/28

SGGW TO UZNANY, 
STALE ROZWIJAJĄCY 
SIĘ OŚRODEK 
BADAWCZO-EKSPERCKI 
O ZNACZĄCYM 
POTENCJALE 
NAUKOWYM
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• The University seeks to integrate the 
academic environment with the worlds 
of business, government, and local 
administration.

• The SGGW Centre for Innovation and 
Technology Transfer (CIiTT) works to 
facilitate the transfer of innovative 
technologies and knowledge to the 
business community.

726
cooperation agreements with 
businesses representing various 
sectors and industries

19
new Polish patent applications 
in year 2020
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• Uczelnia realizując program działań 
ukierunkowanych na współpracę 
pomiędzy szkolnictwem wyższym 
i środowiskiem biznesowym integruje 
środowisko Uczelni z sektorem 
przedsiębiorstw oraz administracją 
rządową i samorządową.

• Uczelnia duży nacisk kładzie na 
innowacje i rozwój, dzięki czemu 
cieszy się uznaniem wśród praktyków 
gospodarczych reprezentujących sektor 
zarówno małych, średnich, jak i dużych 
przedsiębiorstw.

• Centrum Innowacji i Transferu 
Technologii SGGW działa na rzecz 
ułatwienia transferu innowacyjnych 

technologii i wiedzy do środowiska 
biznesowego w szczególności poprzez 
komercjalizację bezpośrednią oraz 
wsparcie w realizacji prac zleconych na 
rzecz przedsiębiorców.

• W CIiTT od chwili powstania jednostki 
w 2013 r. zarejestrowano 726 
porozumień o współpracy pomiędzy 
SGGW a podmiotami otoczenia 
gospodarczego, reprezentującymi różne 
sektory i branże gospodarki.

• Tylko w 2020 r. CIiTT koordynowało 
przygotowanie 19 nowych polskich 
zgłoszeń patentowych.



TRANSFERRING 
SCIENCE TO SOCIETY
TRANSFER WYNIKÓW 
PRAC NAUKOWYCH 
DO ŻYCIA 
SPOŁECZNEGO
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• Cooperation with the City of 
Warsaw in conducting research 
and sharing and implementing 
knowledge.  

• “The Kampinos Marshes” - a 
comprehensive multi-year 
project to protect wetlands in the 
Kampinos Forest. 

SGGW joined 
programmes

• “Comprehensive protection of 
the European bison in Poland” - a 
project implemented in cooperation 
with the Białowieża National Park 
and 25 units of the State Forests.

• Cooperation with the Carrefour 
Foundation, the Faculty of Human 
Nutrition at SGGW is implementing 
the “BIO for Mother and Child” 
programme. 
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• Współpraca SGGW z miastem 
stołecznym Warszawa w zakresie badań, 
wdrożeń i upowszechniania wiedzy. 
Dzięki porozumieniu rozwiązania 
opracowane w trakcie badań naukowych 
mogą być łatwiej wdrażane do praktyki. 

• „Kampinoskie Bagna” - kompleksowy 
wieloletni projekt ochrony mokradeł 
w Puszczy Kampinoskiej realizowany 
przez SGGW, Kampinoski Park 
Narodowy, Fundację REC Polska oraz 
Urząd Marszałkowski Województwa 
Mazowieckiego.

• „Kompleksowa ochrona żubra w Polsce” 
- projekt realizowany przez SGGW we 
współpracy z Białowieskim Parkiem 
Narodowym oraz 25 jednostkami Lasów 
Państwowych.

• Współpraca Wydziału Rolnictwa 
i Ekologii SGGW ze spółką Osadkowski 
S.A. w zakresie wspólnego organizowania 
kursów, seminariów oraz konferencji 
naukowych, jak również szkolenia kadr.

• Wydział Żywienia Człowieka SGGW 
w ramach współpracy z Fundacją 
Carrefour wdraża program „BIO dla 
Mamy i Dziecka”, którego celem jest 
edukowanie matek, kobiet w ciąży 
i personelu placówek powiązanych z tą 
grupą na temat żywności ekologicznej. 
Program objęty honorowym patronatem 
Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi zakłada 
przeprowadzenie warsztatów w szkołach 
rodzenia, przedszkolach i żłobkach. 



Modern 
infrastructure
Nowoczesna 
infrastruktura
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3 000
spaces in 12 student 
dorms

72 ha
campus

8
research and 
development centers

300
lecture theatres

Student 
Health 
Centre

Numerous 
experimental 
centers 
throughout the 
country

complex of

sports 
facilities

1 600
teaching rooms

university  
campus
in Ursynów, Warsaw
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3000
miejsc w 12 domach 
studenckich

72 ha
powierzchni kampusu

8
centrów badawczo - 
rozwojowych

300
sal wykładowych

Student 
Health 
Centre

Liczne zakłady 
doświadczalne 
na terenie całego 
kraju

kompleks obiektów

sportowych

1 600
pomieszczeń 
dydaktycznych

miasteczko 
studenckie
na warszawskim 
Ursynowie



Student lifeŻycie 
studenckie
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Ursynalia FestivalSGGW Orchestra

Student mobility - 
Erasmus Student 

Network +, MostAR

SQER Dance 47 scientific 
academic groups

Complexed 
university campus

Chamber Choir
SGGW Academic 

Choir

SGGW Academic 
Sports Association 

University Club

PROMNI Folk 
Group
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Ursynalia
Orkiestra 

Reprezentacyjna 
SGGW

Mobilność  
studencka - Erasmus 
Student Network +, 

MostAR

SQER Dance 47 kół naukowych Miasteczko 
studenckie

Chór Kameralny
Chór Akademicki  

SGGW

Klub Uczelniany 
Akademickiego 

Związku 
Sportowego SGGW

Ludowy Zespół 
Artystyczny 

PROMNI
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